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* Mouvement tourbillon 13"#”

* Tourbillon 60 s a 9 heures

* Indication de réserve de
marche (IRM) a 5 h.

* Quantiéme rétrograde (QR)
a1h30

* Double barillet

* Remontage manuel

» 37 rubis

Spécifications techniques

Cage:
Diametre total 30.40 mm
Diameétre encageage 30.00 mm

Hauteur de tige 3.47 mm
Hauteur mouvement  6.60 mm
Dépassement cage

de tourbillon 0.75 mm
Hauteur planche 1.75 mm

Tige de mise a I’heure:

Diamétre filetage M 1.20 mm
S0.90 disponible sur demande
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* 13"#”” tourbillon movement
* Tourbillon 60 s at 9 o’clock
* Power reserve indication
(PRI) at 5 o’clock
* Retrograde date (RD)
at 1.30 o’clock
* Twin barrel
* Manual winding
« 37 jewels

Technical specifications

Frame:

Overall diameter 30.40 mm
Casing diameter 30.00 mm
Stem height 3.47 mm
Movement height 6.60 mm
Overthickness of the

tourbillon carriage 0.75 mm
Plateform height 1.75 mm

Timesetting stem:

Threading diameter M 1.20 mm
S0.90 available on request
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* 13" Tourbillon Werk

* Tourbillon 60 s um 9 Uhr

* Hinweis fir Gangreserve
(HGR) um 5 Uhr

» Datum ricklaufig (DR)
um 1,30 Uhr

* Doppelfedergehause

» Hand Aufzug

« 37 Steine

Technische Spezifikationen

Gestell:

Gesamtdurchmesser 30.40 mm
Gehausepassungs-  30.00 mm
durchmesser

Aufzugwellehéhe 3.47 mm
Werkhdhe 6.60 mm
Tourbillongestell

Zusatzhbhe 0.75 mm
Platteh6he 1.75 mm

Aufzugwelle:

Gewindedurchmesser M 1.20 mm
S0.90 auf Anfrage verfiigbar
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Corrections:

Par tige de remontoir a 2 posi-
tions.

1. Remontage manuel
2. Mise a I'heure

Correction de la date par
poussoir

Données complémentaires:

Autonomie >120 h
Fréquence 4 Hz
(28’800 Alt/h)

Assortiment TTT:

Roue d’échappement: acier,
fonctions rectifiées.

Ancre: acier, mince, bercée

Spiral: Elinvar

Amortisseur de chocs: Kif

Montage:
Cadran maintenu par 2 vis.

Fixation du mouvemement dans
la boite par 2 brides d’emboi-
tage.

Corrections:
By windingstem in 2 positions.

1. Manual winding
2. Time setting

Correction of the date by pusher

Additional data:

Autonomy >120 h

Frequency 4 Hz
(28’800 Alt/h)

Assortment TTT:

Escape wheel: steel, rectified
functions.

Pallets: steel, thin, rounded

Balance spring: Elinvar
Shock absorber: Kif

Assembly:
Dial fixed with 2 screws.

Movement fixing in the case
with 2 casing clamps.
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Korrekturen:

Durch Aufzugwelle in 2 Positio-
nen.

1. Handaufzug
2. Zeitwechsel

Korrektur des Datums durch
Dricker

Zusatzliche Informationen:

Autonomie >120 St.
Frequenz 4 Hz
(28’800 Alt/h)

Assortiment TTT:
Hemmungsrad: Stahl, nachge-
schliffene Funktionen.

Anker: Stahl, diinn, gerundet

Spiralfeder: Elinvar

Stossdampfer: Kif

Montage:

Das Zifferblatt wird mit
2 Schrauben festgehalten.

Das Uhrwerk wird mit 2 Werk-
gestellflanschen im Gehause
befestigt.
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CAGE POUR BOITE

FRAME FOR CASE
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GESTELL FUR GEHAUSE
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Diametre d'encageage
Casing diameter
.00*% Gehausepassungsdurchmesser

COTE CADRAN

Cotes en [mm]

Dimensions in [mm]
Masszahlen in [mm]

DIAL SIDE

% * Voir aiguillage Pont de cage de tourbillon Cadran
E @ See hand-fitting Tourbillon carriage bridge Dial
k) j‘é 2 Siehe Zeigerstzen Tourbillongestell Bricke Zifferblatt
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Tolérances générales +15/ £2°
General tolerances +15 / +2°
Allgemeine Toleranzen +15/ +2°

Tolérances en [um]
Tolerances in [um]
Toleranzen in [um]

ZIFFERBLATTSEITE

Sur collerette
(S0,90 ou S 1.20)

Course totale de la tige
Total stem travel lenght
Totales Stellwelle Weg

0.90

Cotes en [mm]
Dimensions in [mm]
Masszahlen in [mm]
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Tolérances générales +15/ £2°
General tolerances +15 / £2°
Allgemeine Toleranzen +15 / +2°

Tolérances en [um]
Tolerances in [um]
Toleranzen in [um]
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COTE FOND DE BOITE
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CASE BACK SIDE GEHAUSERUCKSEITE

—

Cotes en [mm] Tolérances en [um]
Dimensions in [mm] Tolerances in [um]
Masszahlen in [mm] Toleranzen in [um]

VIS, BRIDES D’EMBOITAGE

ET POUSSOIR

68
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Cotes en [mm] Tolérances en [um]
Dimensions in [mm] Tolerances in [um]
Masszahlen in [mm] Toleranzen in [um]

Tolérances générales +15 / +2°
General tolerances 15/ +2°
Allgemeine Toleranzen £15/ +2°

7.157

2x1.70

CASING CLAMPS, SCREWS EINSCHALUNGSBUGEL,
AND PUSHER SCHRAUBEN UND DRUCKER

Cbté cadran
Dial side
Zifferblattseite

3.20

21.50

Tolérances générales +15 / +2°
General tolerances +15 / +2°
Allgemeine Toleranzen 15/ +2°

Course totale du poussoir
Total push-piece travel 1.30
Gesamtweg des Drickers

Course commande correcteur
Corrector control travel 1.10
Weg Korrektorhebel

Poussoir
Push-piece @1.50
Driicker

Sécurité
Safety device  0.20
Zwischenraum

Téte poussoir
Push-piece head R15.30
Drickerkopf

Rayon commande correcteur
Corrector control range
Radius Korrektorhebel

R15.10
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